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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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Дозволеио цензурою. Москва, 5 1юня 1901 г 



Предлагаемая статья приватъ - доцента Мо- 
сковскаго Университета А. А. Кизеветтера: мПер- 
вый Общедост^^пный театръ въ Росс1и*% 

была прочитана 4 февраля 1901 года въ Исто- 
рическомъ музе'Ь въ Москв-Ь, въ ряду чтен1й, 
устраиваемыхъ Педагогическимъ Обществомъ, 
состоящимъ при Императорскомъ Московскомъ 
Университет'Ь. 

Негативы всЬхъ св-Ьтовыхъ картинъ, показан- 
ныхъ при этомъ чтенш, хранятся въ мастерской 
А. Анцыферовой (Москва, Новинсшй бульваръ, 
Левятинск1й пер., д. Афремова) и могутъ быть 
воспроизведены по желаню заказчиковъ. 

Къ стать-Ь приложены только н'Ькоторыя 
картины изъ коллекцш, сюда относящейся. Кол- 
лекщя отпускается безплатно въ пользован1е 
московскихъ учебныхъ заведенш. Хранителя 
коллекщй Ивана Викентьевича Юркевича (По- 
кровка, Введенск1й пер., д. Грибова) можно 
вид-Ьть отъ 7 ДО 9 ч. вечера, кром'Ь каникуляр- 
наго времени. 



^^^^\ 



^ 



Первый общедоступный театръ въ Росс1и. 

„Любите ли вы театръ такъ, К1къ я люблю его, т.-е. 
т^сЬми силами души вашей, со всЬмъ энтуз1азмомъ, со вс']2мъ 
шступлен1емъ, въ которому только способна пылкая мо- 
лодость, жадная и- страстная до ипечатл1^н111 изящнаго? 
Или, лучше сказать, можете ли вы не любить театра 
больше всего на св-Ьт*, кром* блага и истины?.. Это — 
истинный храмъ искусства, при вход'Ь иъ который вы мгно- 
венно отд'УЕяетесь отъ земли, освобождаетесь отъ житей- 
ч^кихъ отношеь1й... Если васъ мучитъ тягостная мысль о 
^'рудномъ ПОДВИГЕ вашей жизни и слабости вашихъ 
ч^илъ, вы зд']^1Ь забудете ее, если дуи1а ваша алкала когда- 
яибудь любви и упоен1я, если въ вашемъ воображен1и 
мелькалъ когда-нибудь, подобпо легкому вид'Ьн1Ю ночи, 
11ЛК0Й-Т0 пл1;нительный образъ, давно вами забытый, какъ 
мечта несбыточная, — зд'Ьсь эта жажда вспыхнетъ въ васъ 
^ъ новою, неукротимою силою, зд'Ьсь этотъ образ ь снова 
Я1ШТСЯ вамъ, и вы увидите его очи, устремлснныя на васъ 
съ тоскою и любовью... О, ступайте, ступайте въ театръ, 
окивите и умрите въ немъ, сели можете!.. ^^ 

Мн1?, конечно, нЬтъ надобности объяснять, кому принад- 
лежитъ только что приведенная мною пламенная тирада. 



Иособ1я: Тихонравовъ: Первое пятидееятил^^т1е русскаго театра (Со- 
чинеи1я, т. II. М. 1898). Его же — Русская драматичесшя произведешя 
1672 — 1726, т. I и II, Спб. 1874. — Я. О. Морозовъ, Истор1я русскаго 
театра. Спб. 1889 г. — Пекарскгй, Наука и литература при Петр* Вел. 
т. I. Спб. 1862. — Ж В. Варсовъ. Новыя разыскан1я о первомъ перюд'Ь 
русскаго театра (Чтен1я Общ. Ист. и Древн. 1882 г., кн. III). — 
А. Шляпкинъ. Царевна Натал1я Алекс, и театръ ея времени (Памят- 
ники древней письменности. СХХУШ, Спб. 1898 г.). 
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По страстности ея тона, по сил'6 уб^Ьжденхя^ вложенной въ 
каждое ея слово, — легко угадать ея автора. — Эти строки 
были написаны Б&ганскимъ въ 1833 г. и, кажется, съ т'Ьхъ 
Боръ никто еще въ нашей литератур'16 не говорилъ бол16е 
увлекательнымъ и краснор'Ьчивымъ языкомъ о культурномъ 
зиачен1и театра. 

Теперь прислушаемся къ голосу другого русскаго чело- 
в']^ка, донесшемуся до насъ съ самаго рубежа старой мо- 
сковской и новой петровской Р0СС1И. 

Въ 1697 г. вы'Л^халъ изъ Москвы въ Западную Европу 
стольникъ Петръ Андреевичъ Толстой, посланный Петромь 
за границу учиться навигац1и. Кочуя по Европ^Ь, Толстой 
попадъ между прочимъ въ Венец1ю, гд'Ь впервые побывалъ 
въ театр'Ь. Театръ поразилъ Толстого и онъ ванесъ на 
страницы своего дорожнаго дневника все то, что запало въ 
его душу во время представлешя. Его внимаше было при- 
влечено —» великой округлой палатой'', а въ ней »мног1е 
чуланы (ложи) въ пять рядовъ вверхъ, и бываетъ въ одномъ 
театрум'Ь чулановъ 200, а въ иномъ 300 и больше *". А въ 
другой палат'Ь, » приделанной къ тому театруму, чинится 
опера *", и въ той палат-Ь „бываютъ перем'Ьнныя перспекти- 
вы дивныя и людей бнваетъ въ одномъ опер'Ь въ наряд'Ь 
мужеска и женска полу челов'Ькъ по 100 и по 150 и 
больше. Наряды на нихъ изрядные золотные и серебряные 
и каменья въ тФхъ уборахъ бываютъ много хрусталей, а 
на иныхъ бываютъ и алмазы и зерны бурмицк1я.. *" 

Какой сложный и длинный путь культурнаго развитш 
долженъ былъ лечь между этими двумя отзывами русскнхъ 
людей о театр']^, между наивнымъ удинлен1емъ неопытнаго 
русскаго туриста передъ подробностями театральной обста- 
новки к т^мъ страстнымъ гимномъ просв'Ьтвтельному значенш 
театра, которымъ подарилъ нашу литературу Б'Ьлннсшй! 

Сегодня я хочу напомнить вамъ одинъ эпизодъ изъ 
ИСТ0Р1И прохожден1Я этого пути русскимъ обществомъ. Я 
хочу напомнить, какимъ образомъ русская публика въ ши- 
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рокомъ смысле этого слова впервые встретилась при св^тЪ 
театральной рампы съ занесеннымъ къ намъ съ запада дра- 
матнческимъ искусствомъ. 

место действ1Я этого эпизода — московская Красная 
площадь; время — самое начало той знаменательнх>й эпохи, 
когда нашей родине пришлось пережить бурный пароксизмъ 
внутреннихъ преобразованШ, иначе говоря, — начало цар- 
ствован1я Петра Великаго. Еакъ известно, первыя театраль- 
ння представлен1я завелись на Руси. еще при царе Алексее 
Михайловиче. — Но тогда эта замысловатая новинка не была 
пущена далее внутреннпхъ покЪевъ дворца. — Царь Алексей 
любилъ западныя новинкп, но самъ въ глубине души считалъ 
эту любовь излишней слабостью и предавался ей не безъ ро- 
бости и съ оглядкой. Представлен1Я давались или въ особо 
устроенномъ для того зданш при дворце въ селе Преобра- 
хенскомъ или въ покояхъ кремлевскаго дворца. Кроме царя 
въ публике присутствовали лпшь приближенные къ царю 
люди: „бояре и окольничьп и думные дворяне и думные 
дьяки и ближнхе люди все и сгольники и стряпяхе"", а съ 
особыхъ местъ, скрнтыхъ отъ взоровъ публики густою ре- 
шеткою, смотрели на нредставлешя государыня - царица и 
царевны. Передъ этой избранной публикой подростки, обу- 
ченные пасторомъ изъ немецкой слободы Готфридомъ Гре- 
гори, разыгрывали „прохладный"' или „потешныл"" комедш, 
изображавш1я въ драматической форме различные библей- 
ск1е сюжеты — истор1ш Эсфири и Амана, Юдифи и Олоферна 
и т. п., пересыпанныя смехотворными шутовскими сценами 
вводныхъ лицъ. Впечатлительный „тишайт1й'' царь, какъ 
очарованный, сиделъ по десяти часовъ сряду, не спуская 
глазъ со сцены, но размып1лен1я о великомъ культурномъ 
значенш театра не посещали его ума, онъ просто „тешил- 
ся* невиданнымъ дотоле „позорищемъ" точно такъ же, какъ 
въ иные дни тешился страстно любимой имъ соколиной 
охотой. Со смертью царя Алексея исчезъ изъ дворца и за- 
веденный имъ тамъ театръ. 



Но вотъ театронъ заинтересовался Петръ и сразу р'Ь- 
шилъ ооставить это д^Ьло на новый путь. Онъ взглянулъ 
на театръ не какъ на » прохладную забаву" въ часы досу- 
га, а КАБЪ на одно взъ средетвъ служен1я тоиу, чежу были 
посвяшены безразд'^^ьно всЪ его заботы — государстнениоху 
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интересу. Для торжестиа своихъ рефориъ онъ не С'г11Сиял- 
ся въ выбор'Ь оруд1й, все шдо въ д'Ъло — и астроляб1я, и 
пушка, и н'ЪкепЕца книжка, и плотипч1й топоръ. Не пре- 
небрегъ онъ, псе для той же Ц'Ёлн, в театральной рампой 
и суфлерсЕой будЕой. 

Ёиу былъ нужонъ не придворный, а народный театръ, 
битБОМъ наО^тый , всонароднынъ множествомъ", .охотными 
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€мотр1ЬлыциБами'', толпой, ловящей съ высоты сцены здра- 
выя мысли, добрыя чувства. Вотъ почему онъ первый 
вынесъ театральныя зр'Ьлища изъ глубины дворцовыхъ по- 
коевъ на городскую площадь, вотъ почему онъ не забывалъ 
о театр'Ь среди самыхъ важныхъ государственныхъ заботъ. 
Изъ дальняго похода, за три дня до штурма кр1}пости, онъ 
посылаетъ въ Москву подробныя распоряженхя о постройке 
„комед1йной храмины *", гд'Ь должны были вступить въ ду- 
ховное общеше н'Ьмецк1е актеры и руссме зрители. Сами 
эти актеры и зрители готовились къ своей встрЬч^ съ да- 
леко не дружелюбными чувствами. Ммецкхе актеры побаива- 
лись русскаго „варварства**, а будущ1е русскхе зрители не 
ожидали отъ новой забавы поучительности и „пристоин- 
ства**, — слишкомъ уже непривычна была она для всего скла- 
да старорусской жизни. 

Когда руссюй агентъ Сплавск1й, посланный за границу 
набирать для московскаго театра иноземную труппу, всту- 
пилъ въ Данциг'Ь въ переговоры съ однимъ н']^мецкимъ 
импрессар10 — Кунстомъ, ему пришлось выслушать такой 
отв*тъ: „русская земля столь худа есть, что никто въ ней 
исправитись не можетъ", и только поел* долгихъ перегово- 
ровъ удалось-таки залучить въ Москву самого Кунста, его 
жену и семь другихъ актеровъ. Кунсту пришлось положить 
годовое жаловаше въ 4.200 р. 

Если актеры ^тали въ Москву со страхомъ, то и въ 
Москв'Ь ихъ ожидали не безъ смущен1я. Приказанхе царя 
строить яК0мед1Ёную хрампну*" на Красной площади близъ 
тр1умфальныхъ избъ привело въ сомн^нхе дьяковъ посоль- 
€каго приказа. Ознакомившись черезъ переводчиковъ съ 
н'Ёкоторыми пьесами, привезенными „ комедхантскимъ прави- 
телемъ**, дьяки докладывали своему начальнику, боярину 
Головину, что въ т-Ьхъ пьесахъ „мало пристоинства*, и что 
«ежели комед1йиые хоромы въ '^акомъ знатномъ и^а'к я 
великимъ иждивен1емъ строить, а д'ёло у нихъ будетъ ма- 
лое, и зато они опасны государеву гн'Ьву*. 
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Для Петра театръ быдъ образовательной шкодой, для 
дьяковъ посольскаго приказа — неприсгойной забавой, кото- 
рую не сл'Л^дъ было пом'Ьщать на такомъ знатномъ м'Ьсгку 
какъ Красная площадь. Но р'Ьшнмость Петра трудно бнло 
поколебать подобными заявлен1ями. Вс*]^ препятств1я были 
преодол'Ьны, и скоро „ комед1йная храмина *^ уже красовалась 
на Красной площади. На ея постройку было истрачено бо- 
л*е 1.000 рублей. 

На святкахъ 1702 г. — дважды въ нед']§лю, по понед'Ьль- 
никамъ и четвергамъ, вечерами часовъ до девяти по ули- 
цамъ Москвы, прилегающимъ къ Кремлю, внимательный 
наблюдатель могъ зам'Ьтить н']^которое особое движен1е: 
кучками идутъ люди черезъ ворота, ведущ1я на Красную 
площадь. У воротъ они останавливаются и, заплативъ сто- 
рожамъ указанную по воротамъ пошлину, двигаются дальше. 
Это — „охотные смотр'Ьльщики '% публика, сп^Ьшащая на 
театральное представлен1е. Пройдя ворота, они тотчасъ же 
см16шиваются съ многоголо1юй, суетливой, шумной толпоП» 
ц'1Ьлыми днями переполнявшей тогда Красную площадь. 
Чтобы представить себ'Ь ату площадь, какою она была въ 
то время, уберемъ съ нея мысленно монументъ Минина и 
Пожарскаго» забудемъ, что на нее глядитъ теперь пышное 
здан1е новыхъ торговыхъ рядовъ, и вообразимъ, что по 
всему пространству площади отъ Васал1Я Блаженнаго до Ни- 
кольскихъ воротъ въ Кремл-Ь раскинулось подъ открытымъ 
небомъ колоссальное торжище. Площадь кишитъ народомъ, 
какъ огромный людской муравсйникъ. Въ одномъ м'ёст'Ь тя- 
нется рядъ погребковъ-землянокъ, гд']^ продаютъ вина, зве- 
нятъ стаканчики, покупатели пробуютъ вино, закусывая 
миндалемъ и изюмомъ и торгуясь не на животъ, а на 
смерть; въ другомъ м'ёст']^ выложено на продажу астрахан* 
скихъ осетровъ и стерлядей мнопя сотни, такъ что они 
лежатъ другъ на друг1^; дальше разные товары разложены 
на саняхъ, и сани С1сучились такъ т*сно, что пройти не- 
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возможно и постоянно прнюдится перел']Ьзать мерезъ огло* 
бли; дальше — ПТИЧ1Й рынокъ, за нимъ — м'Ьювщики, са^ 
пожники, шорники, пирожники, въ одвомъ углу площадь 
застлана такимъ ]устымъ слоемъ волоса, что нога ступаетъ 
по немъ какъ по подушк')^ : зд'Ьсь — парикмахерское отд'кпе^ 
Н1е: на скамеечкахъ сидятъ пащентн, а надъ ними работа ютъ. 
съ ножницами и гребнями доморощенные парикмахеры, а 
также, быть-можетъ, и тогдашн1е операторы — ^кровопусни- 
ци'' и дантисты— «зубоволоки''. Тысячеустный несмолкаемый 
гомонъ стоитъ надъ площадью. Особенно отличается по ча-^ 
сти шумливости женск1й полъ. Торговки, — разсказнваютъ. 
иностранные туристы, — то и д'Ьло подымаютъ тав1я про- 
нзительно-визгливые крики, что невольно думаешь, не горитъ 
ли городъ. — Посреди площади возвышается новая „ комедхй- 
пая храмина "", 18 саженъ въ длину и 10 — въ ширину, рас- 
писанная красной краской. У входа ея простроены особые 
чуланы. Та мъ толпится иародъ, слышится звяканье монетъ^ 
и постукиван1е жестяныхъ печатей. Это сторожа выдаютъ. 
публик']^ входные билеты, отпечатанные на толстой бумаге.. 
М'Ьста продаются по различннмъ ц'Ьнамъ. Первые ряды сто- 
ятъ — гривенникъ, сл*дующ1е — по 6, по 5 и по 3 копейки.. 

Внутри „храмины'' публика любуется роскошнымъ по 
тому времени убранствомъ. 

Большая св'Ьтлица убрана сукнами, изукрашена червле^ 
ной краской. По ст*намъ горятъ фонари, подъ потолкомъ. 
качаются м1;дныя паникадила съ сальными свечами, св'Ьчъ 
по 9, по 10 и по 12. Сцена, устроенная на возвышеши в 
отделенная отъ зрительной залы брусомъ съ перилами, за- 
крыта большимъ занав']§сомъ. Занав-Ёсъ виситъ на м']^дныхъ 
кольдахъ, нанизанныхъ на толстомъ жел-Ьзномъ прут*. Пе-^ 
редъ началомъ пьесы онъ не поднимется кверху, а раздви- 
нется на об* стороны. Передъ занав*сомъ пом*стилпсь 
музыканты, всл*дъ за актерами вывезенные и.зъ-за границы^ 
Тутъ — и „малые робята съ гобои и снпоши", и взрослые^ 
трубачи — иноземцы, и 12 '1елов*къ русскихъ „сп*вакъ*' с% 
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трубамн, обученные капельмейстербмъ - н']^мцемъ. Блестящ1е 
инструменты и пестрыя, ярк1я одежды музыкантовъ развле- 
«аютъ взгляды публикн. Оркестръ од'Ьтъ въ красные, зеле- 
ные, лазоревые суконные кафтаны съ крупными золотвыми 
пуговицами. 

Публика шумно разсаживается по лавкамъ. Въ больший- 
<^тв'Ь это все — С']&рый народъ: мужики, посадск1е люди и 
челядинцы изъ иноземцевъ. Чопорный голштинскШ министръ 
Бассевичъ въ своихъ запи1*кахъ о Росс1и отзывается о лу- 
<$лик'Ь этого театра съ нескрываемымъ презр'Ьнхемъ. 

„Въ Москв*, — пвшетъ онъ, — существовалъ театръ, но 
варварск1Й, посещаемый только чернью "". ^^Подъячимъ посоль- 
«каго приказа, которымъ вв']Ьрено наблюден1е за порядкомъ 
въ театр*, много д'Ьла. То тамъ то тутъ въ толп* вспыхи- 
ваютъ ссоры. Въ одномъ углу кто-то громко жалуется, что 
у него во время д:!вки обчистили вс* карманы; въ другомъ 
углу челядникъ - шведъ, не взирая на строгое запрещен1е 
курить въ ^комед1йной храмин*'', разс*лся съ трубкой, и 
аепелъ съ огнемъ сыплетъ на полъ съ великимъ небрсже- 
Н1емъ. Его обступаютъ ближайш1е сос*дн, подъяч1й выры- 
ваетъ у него трубку, а онъ вынулъ саблю, бранится не- 
в*жливо и неистово рвется изъ рукъ, крича, что ему табакъ 
курить никто не закажетъ'Ч Шумъ, безпорядочная толкотня 
яаполняютъ всю „храмину|**, но вотъ — грянулъ духовой ор- 
кестръ, занав*съ раздвинулась, и толпа на время притихла. 
Что же она увидитъ на сцен*, что она вынесетъ изъ театра 
для ума и сердца? 

Сцена изукрашена еще бол*е пышно, ч*мъ зрительная 
зала. „Живописныя картины *", составляющ1я кулисы, см*- 
няютъ другъ друга. — Вотъ показываются актеры въ кафта- 
нахъ, шитыхъ мишурою и стеклами, въ кружевныхъ япан- 
чахъ, въ шляпахъ съ перьями или въ блестящихъ латахъ и 
жестяныхъ коронахъ. 

Начинается пьеса — н*мецкая или русская (играли 
аоперем*нно на этихъ двухъ языкахъ), — и на сцен* 
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водворяется чуть ли не такой же шумъ п гомонъ, какой 
незадолго до этого стоялъ въ самой зрительной зал^Ь. 

Сценичеше прхемы кочующихъ труппъ того времени 
хорошо изв']Ьстны. Помните, какъ ихъ описываетъ еще Шекс^ 
пиръ устами своего Гамлета? „ Какой нибудь дюж1й, длин- 
новолосый молодецъ разрываетъ страсть въ клочки, чтоби 
грем*ть въ ушахъ райка, который не смыслитъ ничего^ 
кромФ неизъяснимой н']Ьмо1Й пантомимы и крика ''. ВсЬ акте- 
ры „усердно пилятъ воздухъ руками и кричать такъ, какъ 
если бы стихи расп1;валъ разиощикъ% „въ словах ъ, въ по- 
ходк*]^ они не походятъ ни на христханъ, ни на евреевъ, не 
вообще на ладей, выступаютъ и орутъ такъ, какъ будта 
какой-нибудь поденщикъ природы над'Ёлалъ людей, да не- 
удачно: такъ ужасно подражаютъ они челов'Ёчеству'^. 

Итакъ, въ игр'Ё тогдашнихъ актеровъ нечего было искать 
простоты, искренности, жизненной правды. Они могли 
оглушить зрители неистовымъ выкрикиван1емъ патетиче- 
скихъ монологовъ или насмешить его грубымъ паясниче- 
ствомъ своихъ фарсовъ, въ которыхъ не посл'Ьднюю роль 
играли оплеухи и колотушки. Но врядъ ли отъ ихъ сце- 
нической передачи выигрываяъ смыслъ исполнявшихся ими 
произведешй. — Что же это, однако, были за произведен!» 
и какой въ нихъ заключался смыслъ? 

Репертуаръ Кунстовой труппы, предложенный вниманш 
русскихъ „охотныхъ смотр'1^льщиковъ^, выросъ изъ т']^хъже 
самыхъ УСЛ0В1Й, въ которыхъ сформировалась и воспиталась 
и сама труппа. — Не кабинетная работа литераторовъ, не 
уединенныя мечтан1я поэтовъ породили его; онъ сложился 
какъ бы самъ собой во время артистическихъ скитан]й 
бродячихъ англШскохъ и н'Ьмецкихъ труппъ, среди тр1ум- 
фовъ и б']Ьдств1Й сценической жизни, подъ шумъ райка и 
партера. Отчасти — плодъ скороспелой работы опытныхъ 
антрепренеровъ, отчасти — плодъ непосредственной свобод- 
ной импровизащи актероьъ, этотъ репертуаръ предста- 
влялъ собою прихотливую ткань, сотканную на скорую руку 
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нзъ всевозможныхъ лоскутковъ. Обыкновенно „принцииалъ' 
труппы самъ заботился о подновленш репертуара. Какъ 
ловпй завройщикъ, онъ выкраивалъ свои пьесы изъ самаго 
разнообразнаго матерхала. Народная легенда, громкое собн- 
Т1е текущей современности, всевозможный пьесы н'Ёмецкнхъ, 
французскихъ, нтальянскихъ драматурговъ — все шло въ 
д'Ёло, крошилось на куски и перетасовывалось самымъ безце- 
ремоннымъ образомъ прим'Ьнительно къ средствамъ труппы 
и вкусамъ толпы. — Психилогическ1й анализъ, сценическое 
язображен1е характеровъ не играли никакой роли въ этнхъ 
леред'Ьлкахъ, лишь бы удалось нагромоздить побольше вн'Ьш- 
«пхъ эффектовъ^ поразить зрителя необычайностью положе* 
тй, быстрыми переходами отъ напыщенныхъ р']Ьчей героеьъ 
къ площаднымъ выходкамъ комическихъ персонажей. Пс- 
редъ зрителями появлялись, см^^няя другъ друга, цари и 
герон всЬхъ временъ и народовъ. Торжественно расхаживая 
по сцен']^, они потрясали воздухъ напыщенными речами: 
клятвы и изм'Ёны, велик1е подвиги и низк1Я предательства, 
трагйческ1й хохотъ и рыдан1я надъ разрушенными наде- 
ждами см'Ёнялись быстрой чередой, часто безъ достаточной 
внутренней связи и безъ всякой необходимости, какъ ка- 
призные узоры калейдоскопа. А вперемежку между важ- 
ными и громогласными персонажами на сцен'Ь то и д1;ло 
мел1кала встр'Ьчаемая громкимъ хохотомъ зрителей фигура 
площадного шута. Безъ шута не обходилась ни одна 
оьеса, хотя бы самая трагическая. Нер']Ьдко онъ вм'Ьшивался 
въ д']^йств1е въ наибол'Ёе патетическ1е моменты, перебивая 
неистовыя р']Ьчи героевъ неожиданнымъ градомъ крфпккхъ 
словъ и самыхъ вольныхъ шутокъ. Чопорному уху моралисаа 
^ти грубыя шутки должны были доставлять больш1я страдан1я. 
Нер'Ьдко он'Ь переходили въ самый низкопробный цинизмъ, 
но временами среди этого мусора грязныхъ остротъ свер- 
кали неподд']Ьльныя жемчужины здороваго народнаго юмора. 
Таковъ былъ характеръ того репертуара, образчаки 
котораго рйзвернулъ Кунстъ передъ простодушной сФрой 
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публикой московской „комед1йной храмины". До насъ до- 
шли подлинные тексты н'Ёкоторыхъ пьесъ, разыгранныхъ 
въ этой храминФ. Для образца я укажу вкратц'Ь на содер- 
жаше одной изъ нихъ. — Занав'Ёсъ открывав гея, и передъ 
взорами „охотныхъ смотр']^ьщиковъ ^ появляется толпа вои- 
новъ въ блестящихъ досп'Ьхахъ. Д'Ьйствхе происходвтъ ьъ 
Африк'Ь передъ ст'Ёнами нумид1йскаго города Цирты, оса* 
жденнаго римскими войсками. Вниман1е зрителей иривле* 
кается къ черной фигур'б нумндхйца, надъ которымъ иачи- 
наетъ острить шутъ или, какъ онъ называется въ пьесЬ, 
, изд1Ьвочный слуга '* — Эрсилъ. Это — пл'^Ьнный нумид1йск1й 
царь Сифаксъ, въ оковахъ ожидающхй р'Ёшен1я своей уча- 
сти отъ пл'Ьнившихъ его римлянъ. Входитъ римск1й полко- 
водецъ Сцип10 Африканск1й, сопровождаемый нумидШскимъ 
изм'Ённикомь коварнымъ Масиниссой. Сцишо изрекаетъ 
свой приговоръ. Онъ приказываетъ заключить Сифакса въ 
тюрьму и питать его тамъ „унывнымъ хл^^бонъ*", а войскамъ 
велитъ начать штурмъ осажденной кр'Ёпости. — Пронырли- 
вый Иасинисса предлагаетъ другой планъ: тамъ, въ вр'Ьпо- 
сти, заперлась жена Сифакса, царица Софонизба, пусть ей 
предложатъ сдать кр'Ьпость подъ страхомъ казни ея пл'Ьн- 
наго супруга! Сцип10 согласенъ и на это, лишь бы украсить 
свое тр1умфальное возвращеше въ Римъ знатными пл'ённи- 
ками. У Масиниссы друг1я ц'Ьли, онъ любитъ Софонизбу и 
цад-Ьется овлад*ть ею, погубивъ Сифакса. — Сцена переме- 
няется и мы — въ осажденномъ лагер'Ё Софонизбы. Узнавъ о 
Р'Ьшен1и Сцип10на, Софонизба предалась отчаян1ю. Она жа- 
луется на жестокость боговъ, которые къ молитвамъ „уши 
свои заложили". Надо умилостивить боговъ, и вотъ Софо- 
низба р'Ёшается принести имъ въ жертву одного изъ. сво- 
нхъ сыновей.' Юноши подымаютъ споръ: каждый изъ нихъ 
хочетъ лострадать для спасен1я отца и отчизны. Бросаютъ 
жребШ. Все готово для кровавой жертвы. Вдругъ — на сце- 
ну врывается Сифаксъ. Онъ б']Бжалъ изъ пл'Ьна и среди об- 
щаго восторга вм'Ьсто своего сына обрекаетъ на жертву 
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богамъ двухъ римскихъ пл'Ьнниковъ. Тутъ же на сцен1к 
жрецъ, — читаемъ въ ремарЕ*]^, — пл'ённиковъ на алтарь п(ь 
ложитъ и горло имъ зар']Ьжетъ. — Антрактъ. Снова поды- 
мается занав']^съ и скоро оказывается, что колесо Фортуна 
уже повернулось въ другув) сторону. Римляне взяли при* 
ступомъ нумид1йскую кр']^пость. Софонизба на кол^няхъ 
проситъ пощады у Масиниссы, который терзается своею дю* 
бовью къ прекрасной пл'Ьнниц'Ь. Онъ восклицаетъ: — „Ахъ... 
и пакп ахъ! Азъ есмь ли поб']^дитель или поб']Ьжденъ?.. С1о* 
фонпзба меня въ ововахъ заключнтъ. Азъ побфдилъ, а она 
иоб-Ёдительный в']^нецъ носи1Ъ. Я влад'Ёю въея крепости, а 
она — сердце мое влад*етъ...** Между т*мъ Свфаксъ то- 
мится въ заклн)чен1Н. Онъ уже р-Ёшился убить себя. Но» 
конечно, онъ не можетъ разстаться съ жизнью, не произнеся 
предварительно приличнаго случаю монолога. ,,Не Сифаксъ 
ли зв'Ьзда былъ въ Африк'Ё? А нын']^ — угашенна св1^ча. Не 
азъ ли былъ корона въ земл*]^? А нын*]^ рабъ есмь и окованъ 
невольникъ. Чего ради Сифаксъ уготовил ся? Единое токмо 
проколен1е тебя отъ всея 6±л,и свободитъ... Пршди хладное 
жел'Ьзо ! ** Онъ уже заноситъ на себя 'руку, вдругъ дверь от- 
воряется и передъ Сифаксомъ появляется Софонизба, пере* 
од'1^тая римскимъ воиномъ. Она хитростью приникла въ 
темницу, чтобы выпустить оттуда супруга и остаться самой 
на его м']^ст']Ь. Сифаксъ не хочетъ такой жертвы. Долго тя- 
нутся пререкан1я самоотверженныхъ супруговъ. Наконецъ» 
Сифаксъ удаляется, простившись съ женой посл'Ьднимъ 
поц']&луемъ. Тотчасъ же ему на сч'Ьяу является Масинисса. 
Онъ пышетъ гнФвомъ, думая, что предъ нимъ его пл'бн- 
никъ. ,,Ты самъ себя судилъ, вотъ теб* проколъ!* — 
восклицаетъ онъ и... узнаетъ Софонизбу. Гн']^вные крики 
Масиниссы см']Ёняются пылкими признан1ями въ любви. Къ 
удивлен1ю зрителей доблестная Софонизба поел* продолжи- 
тельныхъ возражен1Й вдругъ соглашается стать женою Ма- 
синиссы. Пьеса оканчивается новымъ неожиданнымъ поворо- 
томъ судьбы. Сцип10нъ уб*ждаетъ Масиниссу устыдиться 
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своихъ увлечен1йу победить свои страсти и предать Софо- 
низбу въ руки римлядъ. Масинисса не р^^шается ослушаться 
0)о^ип1она, но предать Софоиизбу мучен1ямъ римскихъ пала- 
чей—выше его силъ. Пусть лучше она умретъ. Онъ посы- 
лаетъ ей стаканъ съ ядомъ. ^,0, подарокъ новаго супруга! — 
восклицаетъ Софонизба, — скажите Масинисс]^, что я его 
подарен1е съ радостш приняла, потому что онъ лучшаго 
подарити не илгЁотъ"", Софонизба умираетъ, а Сцип1онъ, 
снисходя къ мольбамъ Масиниссы, даритъ ему ея останЕи. 

яИзд'Ьвочный слуга ^, указывая наМасиниссу, заключаетъ 
пьесу оригинальнымъ зам']Ьчан1емъ: „Тотъ челов'Ькъ — пря- 
мой дуракъ. Мнопе желали бы, чтобы живую ихъ жену въ 
Нерсильван1ю увезли, а онъ мертвую свою римляиамъ не 
отдаетъ " . 

Шутовскимъ выходкамъ „ изд'Ьвочнаго сдуги" отведено 
вообще много мФста среди только что разсказанныхъ траги- 
ческихъ происшествШ. Для удовольств1я зрителей онъ, 
бродя среди африканскихъ „древесъ'', наталкивается на 
,, облезьянку "" , сначала пугается ея, потомъ приручаетъ ее 
къ 006*6 и заставляетъ выд&огывать разныя штуки, показы- 
вать, какъ собаки черезь посохъ скачутъ, какъ солдаты 
ходятъ и т. п., а когда внезапно вошедш1й Масинисса го- 
ворить съ удивлешемъ: «Что это? Я облезьяну вижу?*" из- 
д1Ьвочный слуга тотчасъже бросаетъ ему тонкую насм'Ьшку: 
„Просто ты въ зеркало смотришься''. 

Не всегда шутовск1я сцены служили лишь добавочной 
приправой къ героической драм']^. Въ ,,комед1Вной храмин'Ь'' 
ставились пьесы, представлявш1я собой одну сплошную 
арлекинаду. Такова была, наприм']^ръ, пьеса \,Принцъ Пи- 
кель-Гярингъ Жоделетъ или самый свой тюрмовый заключ- 
никъ^, въ которой изображались лриключешя глуповатаго и 
веселаго крестьянскаго парня, случайно нашедшаго въл^^су 
одежду, брошенную н'Ькшмъ принцемъ, нарядившагося въ 
свою находку и неожиданно попадающаго благодаря этому 
въ самый необычайныя положен1я при двор'Ь короля. 

Первый общедост. театръ. ^ 
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Остроумхе пьесы весьма низкаго сорта. Пьеса почти цЪки* 
конь наполнена , изд'Ьвочными * р-Ьчами переряжеинаго пар- 
ня* То онъ пародируетъ галантную любезность прндворннхъ 
вавалеровъ и отпускаетъ дамамъ таие комплименты: «Моя 
благоуханная козочка!.. Пропустите мои благор'Ьчи чрезъ 
калитку ушей вашихъ въ карауль сердца вашего... обнаде- 
живаю васъ, ноя миленькая поросенка...' То онъ заводитъ 
ссоры, бранится и дерется, при чемъ удары сыплются во 
всЬ стороны съ необыкновенной щедростью. Д'Ьйствхе въ 
пвесЬ часто переходить въ полную безсмыслицу, а шутки 
нер'Ьдко переступають вс± границы прилнч1я и благопри- 
стойности. 

Я привелъ всЬ эти прим']^ры, рискуя утомить ваше вин- 
ман1е, для того, чтобы наглядно показать вамь, какую ду- 
ховную пищу получала публика въ „ комед1йной храминЬ *" на 
Красной площади. Какъ видите, эта пища не отличалась 
доброкачественностью. 

Далек1е отъ русской жизни сюжеты, непонятные скачки 
въ развиты драматическаго Д']^йств1я, грубыя шутки, неспо- 
собныя сод']^йствовать смягчен1ю и изощрен1Ю вкусовъ тол- 
пы — вотъ что привезли съ собой въ Москву иноземные 
комед1анты. Конечно, даже и эти грубыя изд^Шя драматур- 
пи могли дать толп* известное духовное удовлетвореше, 
унося ее въ мхръ занимательнаго вымысла. Но не сл^дуетъ 
забывать, что отмеченные недочеты привознаго репертуара 
еще бол*е усиливались благодаря нФкоторымь м^стнымъ 
услов1ямъ. Н*мецк1я пьесы въ исйолнеши н^мецкихъ акте- 
ровь не могли быть понятны „всенародному множеству'. 
Пришлось перевести н*мецк1я пьесы на русск1й языкъ и 
найти для ихъ исполнен1я русскихъ актеровь. Трудъ пере- 
вода бы.1ъ поручень переводчикамъ посольскаго прикаэаи 
Эти переводчики славились своимь слогомъ. Они въ совер- 
шенств* знали техническШ языкъ приказныхъ канцеляр1й« 
Хорошо была имъ знакома и живая разговорная народная 
р*чь. Но поистин* египетская работа пала на ихъ долю 
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при передач16 на русск1й язнкъ того времени изнскаиннхъ 
монологовъ тратическихъ героевъ. Мудрено ли, что хитро- 
-сплетенныя рФчи н'Ьмецкихъ оригиналовъ нер'Ёдко превра- 
щались подъ перомъ этихъ тружениковъ въ полнейшую 
<)езсмыслоцу? Мудрено ли, что, встр']Ьтивъ, наприм1^ръ, въ 
юригииал'Ь слово , химера сна'' въ смысл1^ „призракъ во 
<^нЬ*^, переводчикъ вспоминалъ, что химерой въ азбуковник'Ь 
называется я'Ькое чудовище: „спереди левъ, сзади змШ, а 
въ серсдин'Ь коза ^ и, вспомнивъ это, онъ съ легкимъ серд- 
цемъ влагалъ въ уста мстительнаго герцога, изгоняющаго 
■своего врага, вм'Ьсто словъ ,6'Ьги отсюда и скитайся какъ 
ночной призракъ** — слова: „б']^ги отсюда и живи, я?со сонная 
%оза'^. Мудрено ли, что влюбленные другъ въ друга герцогъ 
и герцогиня изъясняли свои чувствованхя на сцен*]^ ,коме- 
д1йной храмины " въ такихъ выражешяхъ : „ Удовольствовав 1Я 
полное время, когда мы веселость весны безъ препят1я и 
овощь любви безъ зазр'Ьшя употребляти могли. Пр1иди, лю- 
<(овь моя, позволь чрезъ смотр']Бн1е нашихъ цв'Ьтовъ очеса 
и черезъ изрядное воненге чувствовашя нашего наполнить ! '^ 
А при появлеши маркиза гостепршмный герцогъ говорилъ 
ему: я Можете идти, взявъ за руку супру17 мою, гулять въ 
огородъ " . 

Не забудемъ дал^^е, что ъ(Л эти неуклюжхя р']^чи должны 
<^ыли произносить въ одеждахъ герцоговъ и королей простые 
^ посад сше робята'', неожиданно для самихъ себя отданные 
въ „комед1йную науку" прйзжему н*мцу. Можно думать, 
что эта наука плохо спорилась у нихъ. Ммецие учителя 
жаловались по начальству, что „робята" неаккуратно 
являются на представлен1я^ а русскхе ученики жаловались, 
что ихъ учителя „ русскаго поведешя не знаютъ ** и въ „ те- 
атральннхъ куплементахъ * утвердить ихъ не могутъ... О 
сценическихъ усп*хахъ этихъ „робятъ** источники умалчи- 
ваютъ, но зато до насъ дошелъ рядъ документовъ, удосто- 
в']Ёряющихъ ихъ вн']^театральные подвиги: пьяными ватага- 
ми ходили они по торговымъ рядамъ, расхищали товары, 
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безчестили людей бранью и побояхи. В'Ёнчали ли ихъ сце- 
ническими лаврами, мы не знаемъ, но намъ изв^^стно, что 
н'Ькоторые изъ нихъ не разъ были биты батогами за свои 
безчинства на торговой площади. Нельзя не зам']^тить мимо- 
додомъ, что если буйства на площадяхъ отрывали , робятъ ' 
отъ ихъ професс10нальныхъ занят1й, то и награждеше акте- 
ровъ батогами врядъ ли могло сод'Ьйствовать укр'Ьпленш 
въ обществе уважешя къ драматическому искусству. Одинъ 
иностранецъ, жнвш1й при Петр*]^ въ Росс1и, съ удивлетемъ. 
передаетъ въ своихъ запискахъ, какъ, смотря однажды на 
игру актера въ роли короля, онъ узналъ, что король въ 
самый день представлешя получилъ 200 ударовъ батогами 
за то, что, разнося утромъ по городу афиши, онъ выпра- 
шивалъ деньги въ свою пользу. 

Итакъ, ни репертуаръ „комед1йной храмины", ни сцениче- 
СК1Й языкъ, ни сама труппа не стояли на высоте задачи. 
Все это не могло не отразиться на исход-Ь предпр1ят1Я. Пер- 
вый РУССК1Й общедоступный театръ не понравился ни 
публик'Ь ни самому царю. 

Публика накинулась было на небывалую новинку. Выдава- 
лись дни, когда въ театръ собиралось до 400 челов']^къ. На 
скоро театральные сборы начали падать и иные спектакли 
собирали не бол'Ье 25 зрителей. Чтобы поддержать успФхъ 
предпр1ят1я, Петръ повел']^лъ отм']Ьни]ь пошлины, которыя 
зрителямъ приходилось платить при проход*]^ черезъ го- 
Р0ДСК1Я ворота. Но и это не помогло Д'^^лу. Впрочемъ, и самъ 
царь разочаровался въ „комед1йной храмин']^''. Онъ требо- 
валъ пьесъ, которыя бы могли образовывать вкусъ и даже 
об*щалъ актерамъ прем1Ю, если они представятъ пьесу тро- 
гательную безъ любовной интриги, искусственно раздутой,, 
или веселый фарсъ безъ шутовства. Онъ требовалъ, чтобы 
театръ служилъ его государственнымъ замысламъ и ждалъ 
отъ „комед1йнаго правителя'' пьесъ, посвященныхъ изобра- 
жен1ю усп']^ховъ русскаго оруж1я и разъяснешю истиннаго 
смысла преобразовательныхъ д']^ян1й. „КомедШная храмина'' 
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«е могла удовлетворить подобнымъ запросамъ. Устроен- 
ный въ ней театръ просуществовалъ съ гр'Ьюмъ пополамъ 
юколо четырехъ л']^тъ и зат'бмъ былъ уничтоженъ. 

И все же только -что разсвазанная первая попытка заве- 
ден1я у насъ публичнаго театра по справедливости заняла 
важное м'Ьсто ьъ истор1и нашей культуры. Сама по себ*]^ 
^та попытка не удалась, но она послужила первымъ толч- 
комъ для дальн'Ёйшаго развит1я театральнаго л^лг. въ Рос- 
С1И, которое съ т'Ьхъ поръ уже не прерывалось. 

Развиваясь, театральное д'Ьло разв'Ьтвилось и уже въ те- 
чен1е первой четверти ХУШ стол*Т1Я охватило мало-по-ма- 
лу весьма разнообразные слои общества. Изучая обществен- 
ную жизнь русскихъ столицъ за указанный пер10дъ, мы 
постоянно встр'Ьчаемся съ новым п и новыми опытами въ 
:этомъ направленш. Театры возникаютъ и въ дворцовыхъ 
покояхъ великихъ княгинь, и ,въ учебныхъ комнатахъ мо* 
сковской славяно-латинской академ1и, и при хирургической 
школ'Ь московскаго госпиталя и, наконецъ, на широкомъ 
поприщ'Ь городскихъ площадей, среди того самаго ,,всена- 
роднаго множества^, которое хогЬлъ привлечь къ театру 
Преобразователь. Такъ, на см'Ьну „ комед1йной храмины " на 
Красной площади нарождаются новые театры троякаго ро- 
да: придворные, школьные и общенародные. Каждый изъ 
нихъ былъ отм']^ченъ своеобразнымъ характеромъ. 

Надъ создпшемъ придворнаго театра работали преимуще- 
ч^твенно женск1я руки. Изв']Бстно, какъ заботился Петръ о 
томъ, чтобы русская женщина вышла изъ юремнаго пл1Ьна 
на арену общественной жизни, и русск1Я женщины отблаго- 
дарили Петра за эти заботы, выставивъ изъ своей среды 
двухъ д'Ьятельныхъ ему помощницъ какъ разъ въ области 
пропаганды драматическаго искусства. То были: одна изъ 
племянницъ и одна изъ родныхъ сестеръ Петра. 

Въ подмосковномъ сел1Ь Измайлов1^ проживала при Петр'Ё 
вдова царственнаго брата Преобразователя царя Ивана Але^ 
кс1;евЕча, царица Прасковья бедоровна. Вяло и безцв']^тно 
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тянулась жизнь въ наденькихъ комнаткахъ Измайдовскаго 
дворца. Вдругъ эти комнатки оживились. Вг Измайлово- 
пр1^^хала изъ-за границы дочь царицы Прасковьи, герцогиня 
Мекленбургская Катерина Ивановна. Это была заразительно» 
веселая и беззаботно-легкомысленная толстушка. Жизнь ца 
чужбин^Ь съ грубымъ и распутиымъ супругомъ не измФнила^ 
ея безпечнаго нрава, и съ ея прШдомъ въ Измайлово тот- 
часъ же начались постоянные праздники . и увеселен1я^ 
„Превеселая эта женщина герцогиня Мекленбургская, — чи- 
таемъ въ запискахъ Берхгольца, — у нея никакъ не обойдется: 
дФло ^езъ множества презабавныхъ приключенШ ' . Для раз- 
влечен1Я своихъ гостей изобретательная герцогиня превра- 
тила одну изъ св'Ётелокъ Измайловскаго дворца въ довольно- 
изящно устроенный домашшй театръ. Труппа была русская^ 
она составилась частью изъ крФпостныхъ профессшнальныхъ 
актеровъ, частью изъ придвориыхъ дамъ и фрейлинъ. Ду- 
шою всего д1^а была сама Катерина Ивановна, во время: 
представлен1Я она большею частью хлопотала за кулисами^ 
управляя ходомъ спектакля. Измайловск1й театръ просуще- 
ствовалъ до конца царствовашя Петра, но, повидимому, онъ 
не внесъ чего-либо новаго въ развитхе театральнаго дФла 
въ Росс1и. Это была просто придворная забава, лишенная1 
какихъ-лнбо образовательныхъ ц^лей н не им^^вшая шире» 
каго общественнаго значен1я. Иы не знаемъ, каия имением 
пьесы ставила на своемъ театр'Ь Катерина Ивановна, но 
намъ изв']^стно, что общ1й характеръ ея репертуара былъ 
тотъ же, съ какимъ мы встр'Ьтились въ*театр']Ь на Красной 
площади. Если въ Измаил овскомъ театр'Ь только веселились 
и забавлялись, то въ другомъ цодмосковномъ сел^ Преобра- 
женскомъ, гд'Ё тоже возникъ свой театръ, сцена давала зри- 
телямъ матер1алъ для бол'Ье серьезныхъ размышлен1й, для 
бол'Ье утонченныхъ эстетическихъ впечатливши. Зам'Ьчатель- 
ная личность царевны Натальи Алекс^^евны, устроительница 
этого театра, не оц'Ёнена по достоинству въ памяти потом- 
ства. Ее затмилъ образъ другой царевны, выдвинувшейся 
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впередъ по своей драматической судьбе; я разум'Ёю царевну 
Оофью. Окружая изв'Кстнымъ ореоломъ знаменитую сопер- 
ницу Петра, историки какъ бы забыли про другую сестру 
Преобразователя, бывшую его в']^рнымъ другомъ, его люби- 
мой сотрудницей, они забили про царевну Наталью. Мало 
того, н']Бкоторне лучи исторической славы, по праву при- 
надлежащ1я Наталье Алекс^Бевя'Ь, незаслуженно пали на долю 
царевны Софьи. Долгое время Софь*]^ приписывали опытъ 
перевода н'Ькоторыхъ пьесъ Мольера и иниц1ативу устрой- 
<^тва придворнаго театра. Теперь доказано, что всЬ эти 
изв']^сТ1Я ошибочно связаны съ именемъ Софьи, они относят- 
ся къ царевн'Ё Паталь!;. 

Наталья была любимой сестрой Петра. Въ основ'Ь ихъ 
дружбы лежало истинное, т.-е. не только физическое, но и 
духовное родство. Братъ и сестра жили одними иЦтересами, 
понимали и ц'Ьнили другъ друга. Наталья АлексФевна на 
л!Ь]Л доказывала свое сочувств1е преобразовательнымъ по- 
рывамъ Петра. Въ молодости она первая изъ царевенъ по- 
<)ывала съ братомъ въ н']^мецкой слобод']^, а когда для Пе- 
тра наступила пора военныхъ тревогъ и государственныхъ 
^аботъ, Наталья Алекс']^евна любящимъ взглядомъ сл']&дила 
за д']^ятельностью брата, о чемъ свид'1^тельствуетъ ихъ пе- 
реписка. Въ 1700 г. она нарочно съ']^здила изъ Москвы въ 
Воронежъ, чтобы присутствовать при спуск* на воду пер- 
венца воронежскаго флота. Умственные интересы Петра: 
также находили откликъ въ ея душ*. Есть изв*ст1я, что 
она вм*ст* съ братомъ посещала медицинск1я вскрыт1я 
труповъ. Театръ и литература прочно завладели ея симпа- 
Т1ЯМИ. Сначала въ Преображенскомъ, а потомъ и въ Петер- 
бург* она составила свои труппы изъ природныхъ русскнхъ 
людей. Невидимому, и на задачи сцены она смотр*ла гла- 
зами Петра. Она заботилась о бол*е серьезномъ репертуа- 
р*, подобно Петру желая составить его изъ трагедхй безъ 
размалеванной интриги и комедхй безъ шутовства. Недоста- 
токъ въ подобныхъ пьесахъ она старалась заполнить 
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собственными переводннмж и оригинадьвнмн опытами въ> 
обшстн драматурпи. Наталья АлексЬевна — наша первая 
драматическая писательница. На сценФ ея театровъ но- 
явился рядъ пьесъу написанныхъ на священные сюжеты. 
Это преимущественно опыты драматизацш четьи -миней^ 
ЖИТ1Й святыхъ, какЪу напр., комед1Я о св. Екатерин'Ь ил9 
;^д'&йство*' о святой мучениц'Ь Евдокш и т. п. Централь-- 
нымъ сюжетомъ драмы являлось изображеше перелома въ. 
жизни героя или героини; на глазахъ у зрителя совершалось 
духовное перероаден1е челов'Ька: язычникъ превращался въ- 
христ1аиина и, сброснвъ съ себя путы гр'Ьха, дЬлался рев- 
ностнымъ поборникомъ вечной правды. Ставились тамъ. 
пьесы и съ св'Ьтскими сюжетами, почерпнутыми, главными 
образомЪу изъ польскнхъ романовЪ| переведенныхъ у насъ 
въ коиц'Ё ХУ11 в^Ька. Не чужда была репертуару Натал1В 
АлеЕсЬевны зав']^тная мечта Петра ввести въ драму полити* 
чесие мотивы. Такъ, по свид'Ьтельству современника, на ея 
театр'Ь была представлена пьеса, направленная противъ 
государственныхъ возмущешй. По догадкамъ одного изсл1Ь* 
дователя намекъ драматурга относился къ башкирскому 
бунту 1707 г. 

Еще бол']^е прочное гн']^до свила себ'Ь политическая драма 
въ <^т']^нахъ московской духовной академхи. Зд'Ьсь осуще- 
ствлялось то, чего напрасно ожидалъ Петръ отъ пр1'Ь8жихъ 
комед1антовъ. Театръ академ1и чутко отражалъ текущ1е по- 
лнтнческ1е интересы, прославляя Д']^ян1я Петра и клеймя 
его враговъ. Такъ, когда польсти сеймъ началъ обнаружи-^ 
вать противодФйствае нам'Ьренгямъ короля Августа присту- 
пить въ союз'Ь съ Петромъ къ военнымъ дФйств1ямъ противъ 
Швещи, на сцен'Ь академ1и тотчасъ же появилась ннтерме- 
Д1Я, изображающая гибельность ^междуусобхя и гордыни 
польскихъ сеймовъ '^ . А по м^Бр'Ь того какъ на исторической 
щев^ развертывались громк1я событ1я великой с^^верной 
войны, сцена академическая усердно вторила подвигамъ 
русскаго оруж1я рядомъ ^ трхумфальныхъ д*йствъ*. Въ этихъ 
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д'Ьйствахъ борьба Росс1и съ Швещей. ваобрахалдсь то какъ 
борьба благочбст1я съ злочест1бмъ, возжегшимъ на погибель 
правосдав1я дв'Ь кометы — луну таврнпйскую и льва швед- 
скагОу то Еакъ борьба смирешя съ наказанною гордостью» 
На ряду съ политическимъ панегирикомъ на академиче* 
ской еценЬ процв'бтала и общественная сатира. Панегирикъ 
бнлъ направденъ на обезедавденхе вптьшнихъ враговъ Рос* 
сш. Сатира м'бтила во впутртпихъ враговъ петровсвихъ 
преобразованхй. Впере]I^Ьшку съ серьезными пьесами уче- 
НИКИ академш разыгрывали шуточныя «интерлюдш'' ^). Та 
не былъ уже обычный наборъ шутовскихъ , издЬвочныхъ ^ 
выходокъ. ШтЪу передъ зрителями проходила галлерея ти- 
повъ, жцвьемъ выхваченныхъ изъ русской дМствительности^ 
и въ рядф комическихъ сценъ смФло обнажались для пу* 
бличнаго осм'Ьян1я больиыя язвы общественной жизни. Да 
сцену появлялся и раскольникъ, готовый видФть попранхе 
апостольской в']Ьры въ томъ, что люди стали 

я ходить въ короткомъ платье, 

якъ кургузы, 
9 на годовахъ же своихъ носятъ 



круглые картузы 



» 



> 



и дьячокЪу слезно жалующ1йся на то, что 

9... его д1^тей дншаютъ, 

уВъ семинар1ю жхъ иа муку обираютъ. 

„Лучше мн1& теперь умереть, 

у Нежели на это смотр']^ть... ^ 

Не щадитъ сценическая сатира и тогдашней бюрократхп. 
Дьячка окружаютъ мошенники, чтобы разузнать, есть ли у 
него съ собой деньги. Узнавъ, что дьячокъ идетъ хлопотать 



*) Тихонравовъ относить эти «интерлюд1и» къ елизаветинскому вре- 
неии. П. О. Морозовгь всл^дъ за Пекарскииъ пр1урочиваетъ ихъ къ 
эпох'^Ь Петра. Последнее мн'^Ьн!е намъ представляется бол'^Ье справед- 
ливымъ. 
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о своемъ дФл'Ь къ подъячимъ, мошенники не ютятъ в'Ёрить, 
что съ нимъ н16тъ денегъ: 

я Куда жъ ты идешь съ пустыми 

руками? 
1,В1^дЁ къ секретарямъ надобно иди 

съ дарами... *^ 

И точно, Езъ-за кулисъ выходетъ подъяч1й и прежде всего 
вымогаетъ у дьячка вяятку. Такъ развертывается передъ 
зрителями сутолока повседневной жизни. А въ качеств'Ь 
аккомаанимента къ рФчамъ д^йствующихъ лицъ со сцены 
льются бойшя, чисто народныя прибаутки разносчика пиро- 
говъ горячихъ: 

,То зд^^сь пироги горячи, 

,Ъдятъ голодны подъячи, 

,Вотъ у меня съ дучкомъ, съ перцемъ, 

«Съ св1^жимъ говяжьимъ сердцемъ, 

, Масло черезъ край льется 

я И подлить еще довольно найдется". 

Какой св']Ьжестью ъ'Ьетъ на насъ отъ этнхъ истинно народ* 
ныхъ сценъ, сложенныхъ два в1^ка тому назадъ! Прочи- 
тайте эти „интерлюдш'', и вы уб']^днтесь, что мечта Петра 
ю созданш нац10нальнаго театра не исчезла безсл'Ьдно. 
Зд'Ёсь русская рФчь, русск1я темы, русское искусство! 

При такихъ задаткахъ театръ уже не могъ надолго за- 
мкнуться въ т']^сный кругъ дворцовыхъ покоевъ или акаде- 
мическихъ аудиторхй. Теперь уже и безъ указки царя, самъ 
юобою онъ просился опять туда, гд'Ь ему и быть подо- 
^аетъ, — на вольный просторъ городской площади. 

Ученики академ1и вм']^ст1^ съ придворными служителями и 
учениками госпитальной школы добровольно составляли 
лн)бительск1я труппы, снимали на праздничные дни какой- 
нибудь сарай и разыгрывали тамъ драматическгя произве- 
дешя. Ихъ публикой была простонародная толпа, и они 
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сумели ближе подойти къ интересамъ этой толпы, ч'Ьмъ 
г^^гжге н^нецЕхе комед1ацты. Они говорили съ толпой ея 
собственнымъ языеомъ, они ставили пьесы на знакомые ей 
сюжеты. Вм'Ьсто неудобопонятныхъ топорныхъ переводовъ 
чужеземны^ъ драматнческихъ изд'Ьлхйу которыми пробавля- 
лась ^комед1йная храмина *" Кунста, на этихъ театрахъ по- 
являлись оригинальныя перед1Ьлки для сцены различныхъ 
„гнсторШ'', широко распространенныхъ въ рукописной ли* 
тератур']^ XVII в^ка и попавшихъ даже въ тогдап1шя лу- 
бочныя народныя картинки. Таковы были пьесы „Евдонъ и 
Берфа"", ^Индрикъ и Меленда' и др. 

Все это — хитросплетеныя романичесия «гисторш*, пол- 
ныя приключен1й и чудесныхъ поворотовъ судьбы. Он'Ь из- 
ложены рифмованной прозой, чистымъ народнымъ языкомъ^ 
безъ примеси непонятныхъ для народа реченШ. 

Итакъ, съ уничтожен1емъ „ храмины "^ на Красной площади 
театральное д'ктю не погибло. Оно пустило ростки, нашедшхе 
себ'Ь благодарную почву. И, что не менФе важно зам^^тить, 
движете этого д'Ьла прочно стало на тотъ самый путь, кото- 
рый нам'Ьтилъ Преобразователь, мечтая о создан1и комед1й- 
ной храмины. Постепенно театръ становился нац10нальнымъ 
д']^ломъ. Петръ хот']^лъ вщ'Ътъ на русской сцен1^ русскихъ 
актеровъ. Они явились. Уже въ первой четверти ХУШ сто-' 
д'Ьт1я на вышеупомянутыхъ сценахъ д']Ьйствовали русск1Я 
труппы. А въ 40-хъ годахъ ХУШ стол*т1Я купеческая моло- 
дежь города Ярославля вдругъ выставила изъ своей среды 
цфлую плеяду сценическихъ д']Ьятелей, которые не забудутся 
въ ИСТ0Р1И нашей образованности. Традиц1и современныхъ 
намъ образцовыхъ русскихъ сценъ восходятъ къ ихъ именамъ, 
какъ къ своему первоисточнику. Эти имена абп1;еизв'Ьстны. 
Не дал1Ье какъ въ прошломъ году образованная Росс1я че- 
ствовала память ген1альнаго Волкова, а вмФст'Ь съ нимъ п 
его сподвижниковъ: Дмитревскаго, Шумскаго и другихъ. 

Петръ хот*лъ гЬсно сблизить русскую драму съ русской 
жизнью, пропитать ее животрепещущимъ содержашемъ 
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«кружающей д'Ьйствнтельностн. И вотъ ухе въ первой по- 
^10вин^Ё XVIII ст0111т1я въ руссюнъ театральнонъ реветуар!; 
находить себ11 н^^сто ппдитичесва! драна. При д&дьн11йшекъ 
росН свободной литературы дршатурпя ае ногла выпол- 
нять петровсЕаго 8ав11та въ бужвальнонъ его с11ысл1Ь, не 
хогла превратиться въ офнщозпую нстолковатеяьницу го- 
сударственннхъ преобра80ван1Й. Но она сд11Лалась истолко- 
вательницей жизни въ болФе широконъ и глубоконъ зна- 
чен1и этого слова. Связь съ жнянью наложила свою печат» 




на вс1| лучш1е образцы нашей драны, какъ и вообще на 
ВС* лучт1е образцн нашей литературы. Здоровая негодую- 
щая сатира н страстный призывъ къ борьб1Ё съ жизненной 
неправдой — вотъ господствущ1я ноты, которыя звучать съ 
русской сцены въ произведен1яхъ нашихъ веливихъ драна- 
тургокъ. Мы слышииъ эти ноты и въ горьконъ вонросЬ 
Сввозника-Днухановскаго: „Надъ ккяъ сн1^етесь, надъ собой 
смеетесь?!' и въ вопл* Чацкаго:- „Пойду исоть по св*ту, 
гд* осворбленноиу есть чувству уголои' н въ неожидан- 
ноыъ окриЕ'Ё чувствующаго свою нравственную правоту 
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•ЛЕюбяма Торцова: «Шире дорогу, Любимъ Торцовъ идетъ!..'' 
^Зо всЬхъ этжхъ столь знавомыхъ намъ словахъ, которнмъ 
привыкла рукоплесЕать русская публика, неизм'Ьнно 
[увствуется трепеташе жизнениыхъ силъ... Думается, что 
черта — правдивая жизненность художественнаго творче- 
-с^тва — никогда не исчезнетъ взъ истор1и русской драмы и 
-<2ценНу и если въ посл'Ьднее время у нашей публики и на- 
"^инаютъ нм^Ьть успФхъ н'ккоторня произведенхя новейшей 
.^^щ[)аматургш, гдЬ вм1^сто реальныхъ образов ъ передъ нами 
Л1елькаютъ как1я-то безкровныя символичесшя фигуры, то^ 
^^цуxается, это просто — преходящая болезнь, которая не мо- 
^кетъ длиться долго. Дастанетъ пора, мы проснемся отъ на- 
-тей спячки, и снова дуновенхе здороваго реализма пов'Ьетъ 
задъ нашей драмой, и снова мы услышимъ съ высоты рус- 
инкой сцены сильныя, в1^щ1я р'1Бчи. 

До кром*]^ общен1я съ жизнью, Петръ поставилъ русской 
чнценФ еще одну задачу. По его мысли, театръ долженъ 
^ылъ сд'Ьлаться общенароднымъ, не источникомъ удоволь- 
€тв1я одного привилегированнаго меньшинства, а могучимъ 
юбразовательнымъ орудхемъ для всей массы народа, той 
нейтральной почвой, гд1^ должны были сливаться въ общемъ 
духовномъ наслажден1И и богачъ, и б']6днякъ, и знатный 
вельможа, и сбрый простолюдинъ. Осуществили ли мы эту 
задачу? Есть ли у насъ общенародный театръ ? Не смотритъ 
ли на насъ съ укоромъ изъ глубины в']^ковъ суровое лицо 
Преобразователя? 

Будемъ чаще задавать 006*1^ эти вопросы и, прхобщаясь 
хъ духу великихъ поэтовъ въ сценической передач*]^ нашихъ 
чудныхъ московскихъ артистовъ, будемъ глубже чувствовать 
свою нравственную отв'Ьтственность передъ т']^ми, кто еще 
не получилъ доступа къ благамъ культуры, кто бредетъ во 
тьм*]^ безъ св'Ьт2^ знан1Я, „какъ въ подземной тюрьм*]^ безъ 
св'бчи ! " 

к о н Е ц ъ. 
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